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BORNEMISZA VAK MENYHERT VERSE 1609-BOL.

A gréf Zichy csalad zsélyi levéltarabol kézlom az aldbbi verset, mely:
«Anno 1609. Janudriusnak 1. napian, Vy eztendé napian iratot petnie hazan
bornemissa Vaq Menyhat altal, ki az Jezus christiis szolgaia». A két 8-ad
ivnyi levél, melynek 3. és 4-ik lapjarél kozoljik a verset, egykor Vardai
Katalin, a Vardai nemzetség 1630-ban kihalt utolsé sarjinak konyvében
volt, jelenleg a fenti levéltar kéziratos darabjai kozt talalhaté. Fenti szerzd
az elsé lapon «J6 emlekezetnek okaiért» elmondja «az mennei wrban el
niigott io emlekezetit ket vitez vr fyriill», kiknek megemlékezésére
irta a 3. oldalon taldlhaté «Hala ado koniorges az eoreoke valo igaz isten-
nek» cimii imadsdgot is. Az egyik koziilok «Az ki vere hiillasaiial és fog-
sagaual is sok faraccagailal is szolgalt magjar orsagnak, ez vala az jo
vitez narj Pal, ki vala orsagiinkban mint egj sep fenies cillag kozottiink:
mint regen volt az io Hiinadi ianos, Tomori pal es az vitez kenezi pal.»
Nyéary Pal, t. i. Vardai Katalin férje «az vrban el niigoiiek 1€07 eztendonek
vegeben. nagj karacon elét harmad napal vasarnapon estiiefele 4 oraban
ment az mennei vrhoz eoreoke valo vendegseghe.» «Masik az io emleke-
zetit arranj oslop........ ki az vr iesiis christusnak igaz hiti mellet az
kerestien vrragiial megj marada vegjg, kinek nefie iruan vagjon az eld-
konjben, az isten fél6 batori istiian, ki az vrban el niigot scent Iacab napian
szt. iacob hauanak 25 napian 1605 eztendében.»

Az irodalomtodrténetileg jelentéktelen imadsigra «kovetkezik ez vitan egj
nihan ige vers feiekben irvan az vegre Hogj nagsagodat (t. i. Vardai Kata-
lint) inditanam vyonnan valo keseriisegre .. .»

«Las Hozzam Vr isten kegelmes semeidiiel
az notaiara vagjon.

Vagjok az mennei istennek szolgaloia
az iesiis christiisnak keseredet leianja
ez Vilagnak Rabia somoriisagoknak
banatoknak tar Haza

Az Vrnak ez volt nam Cudalatos tanaca
. sep kapiiiat arran osloppal tarttja
(Sok) fenies Cillagiial azt megj koronazza

Rovid ideig tarttya

Az kinek Cillaga le essek Hallottatok

Sok ioktiil foztatik azt meg gondolhattjatok
Ciak egj tartot madarat el salastanatok
azzonis bankodnatok.

Riila Gondolkodiian] keseredet sziuemhen
akar melj sep fenies legjen ember elteben
De mihent el essik sep fenies Cillaga
essik keseriiseghen.

Dicekedik ember Ha sep madar kezeben
“De ha el salastia banatra iiit sziveben
Io gond viseloiet az kj el salastja
- Jar nagj keseriisegben.

Irodalomtdrténeti Kdzlemények, XXXIY, 15
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Arranj kapii faia legen assonjallatnak

es nagj tornia legjen arranias taarhazanak
Jaj en Velem &sue gjasriihara lessen

mint segin ni omoriiltnak.

Ime az keserves Giaz engem he horita
sep fenies tollaimbiil Giakran ki fejtegete
Gonos Calard Vilag nagj Giakorta valo
siralomra Jiitata.

Korniil foga engem keseriisegnek volgje
feliil be borita Kodoknek sitetcege,
nap tamodat felol ket sep Cillagomnak
Ide assok [Yonessege.

Az eggjk ellottem jaro sep vitez vrram
masik io tiitorom batiam szerelm vrram
edes nemzetemnek sep vttolso raja

es sep fenies cillaga.

Tundekléttek ezzek mindeniit ez vilaghan
jo hirek neiiek volt az vendeg orsagokhan
ket arranj oslop volt az magyar orsagnak
nagj sok faraccagokban.

Az en szemeimnek sep fenie ezzek voltak
nagy ariiasagimban gond viseloim voltak
sep erés oslopim im mint el romlanak
ariiasagra hagjanak.

Az en istenemnek igj volt szent akarattia
ez vilagj 6rom hog ciak eddig szolgalna
nagj gond viselesre keseriies koniere konj
hiillasra igem iutna:

Soha azzert vrram tiiled el nem sakadok
tiitorsagod allat vrram mostanis vagjok
edes arilaimmal az fekete gjasban

ejel napal sohajtok.

Sok keseriisegim vigazlald meg wr isten
az te szent lelkediiel batoric meg wr isten
gjamoliil kit hattal semem lenie ellit
Tarez megj vket wr isten.

Oltalmaz meg imar tob keseriles banattiil,
eltessed es tarcz megj kit hattal io voltodhiil
somoriisagimban vh rejaiok neziien

Vigaztalj Irgalmadbiil.

Nagj hala adassal welek solgalhassalak:
ejel és mind nappal ciak teged imadgialak,.
mert gondom viselé kegjelmes attiamnak,
oltalmazomnak tartlak

Imar ciak az egre vetem fel semeimet
mert onnet remillem edes gond viselomet
ejel es mind napal gias rithaban aldom
meg valto Istenemet.



ADATTAR 227

Eoredke valo vr vgj legjen mint akartad
solgalo laniodat mint akartad siijtottad
Irgalmassagodat hisem job kezedben

en nekem megtartottad

Az ezzer hal zaznak Ottddik eztendeie
az hetedik zaznak (!) vege banatot zerze
fenies cillagomtiil arranj oslopomtiil

ez vilag megj toliiajla

. nagj banatiial keseredet voltomban
somoriisagimnak keseredet kenjnjaban
az ezzerhat zazban wj eztendo napian
jiitiian kilencedikben.

finis
Dicirtessek az egj oroke
valo Isten amen.

Versmértéke a régi magyar 13-as, néha azonban vét a mérték ellen.
Az egyes versf6k Vaardai Kala asson nevét adjik. Feltevésiink szerint ez
utébbinak volt kdplanja a kolto.
Kozli: Lukcsics PAL.

BESSENYEI GYORGY ATTERESE,

Az IK. 1927. évi III—IV. fiizetében kozolte Harsényi Istvin Kazinezy-
nak a Szemere-tirban Orzott foljegyzését Bessenyei Gyorgynek Papistivi
lételérdl, mint a legrészletesebb régi foljegyzést e tobb izben megvitatott
eseményrol. Teljesen egykori hiradds mindeddig nem volt réla ismeretes,
pedig egy ujsig két izben is foglalkozott vele. E hirlapi tuddsitisokat a
benniik levé j adatokon kiviil az teszi érdekessé, hogy egyediili egykoru s
igy a kiillsé koriilmények dolgdban leghitelesebb féljegyzések, mdasrészt
jellemzdk abbdl a szempontbdl is, mily nagy jelentdséget tulajdonitottak
Bécsben a kedvelt udvari ember és a magyar felviligosodds meginditéja
katolizaldsinak. E rovid hiraddsok az Ephemerides Vindobonenses c. laphan
olvashaték, az egyetlen ujsighan a Magyar Hirmondé megindulésa eldtt,
mely elsdsorban magyar kozOnségre szamitvdn, mar programmja (1776
értelmében is killonos figyelemmel foglalkozott a magyarorszégi és magyaro-
kat érdekl0 eseményekkel; mig magyarorszagi rovata tobbnyire a legterje-
delmesebb volt, béesi hirei, biar Béeshen jelent meg, alig vannak s csak a
magyarokat is érdekléek. Ezek kozt van a kovetkezo két hir:

Dominus Georgius Bessenyey qui compluribus Hungarica lingua Viennae
editis opusculis, quae partim aliis ex linguis transtulit, partim ipse compo-
suit, magnam laudem sibi in Hungaria comparavit, 16. Augusti in Templo
S. Caroli Boromaei, relictis Helveticae Confessionis sacris, Catholicam fidem
professus est. (Eph. Vind. 1779, Nro. LXVIL die XX. Meusis Augusti.)

Georgius Bessenyey, qui, ut anno praeterito in Ephemeridum Numero
LXVIL diximus, relictis Helveticae Confessionis sacris catholicam . fidem
amplexus erat, 30. mensis praeteriti a Cardinale et Archiepiscopo huius
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metropolis in Sacello Aulico, ipsa Augusta praesente, Chrismalis sacramento
confirmatus est. Archidux Maximilianus testis ei sacrae huius functionis
factus est, enmque pretioso annulo gemmis ornato donavit. (1780. Nro. 37,
die IX. Mensis Maii.)

Létnival6, hogy annyira «minden lirma nélkiil» nem torténtek az attérés
aktusai, mint Laczka mondja.t A bhitvallis megtételének idépontja, hacsak
sajtohibival nines dolgunk, a valésdgban egy nappal késébb volt, mint
Kazinezy tudta, egyébként a tile foljegyzett koriilmények kOzt ment az
végbe. A kiovetkezd év dprilis 30-4dn lefolyt bérmélist mar az udvari kdapolna-
ban a kirdlyn6é és az udvar jelenlétében, Miksa fGherceg tanuskoddsa mellett
Bées biboros érseke végezte. Ez is mutatja, mennyire kedvelte maga a
kirdlyné egykori gardistijat, ekkor méar az udvari konyvlar tiszteletbeli 6rét.

W ALDAPFEL JOZSEF.

KIK IRTAK A DEBRECENI GRAMMATIKAT ?

E cimen méir sok cikk irédott. Legutébb az IK. 1925. 121. lapjin
s 1927. 3—4. flizetében Harsinyi Istvin 7 majd 9, a Magyar Nyely 1927,
7—8. fiizetében pedig Toérds (a T6th F. adatai alapjin is) 4 irét, ill. biralét
taldl : Benedek, Szikszai, Gail és Domokos személyében. Szerintem a leg-
helyesebb megkérdezni magit Benedeket. Megvallja 6 maga, hianyan voltak.
A Nemz. Muzeum Quart. Hung. 1043. sz. kéziratiban a 88. lapon a sajat-
kezii életirdsdban ez a rész olvashaté :

«A Magyar Grammalikira nézve, mely 1795k Esztend0ben jott ki,
minek ulinna néhai Tettes Domokos Lajos, Fotiszt. Szuper. Hunyadi Fer.
Tiszt. Szikszai Gybrgy és én a sziikséges Jegyzéseket egyiitt megtettiik,
azutdn azokat a Jegyzéseket én szedtem rendbe, az én penndmbdl j6tt ki
az a Grammatika-Utmutatis héro(m)?) Darabja.»

V. 6. ehhez még a Szikszai Gyorgyrdl irott sorokat: a Theol. Szemle
1927. 5—6. szamaban (299—300) a Szabé Aladar megdllapitisat! Szerinte
a 11. részt Szikszai irta. Tehat Benedek sajitkezii vallomisa szerint 4 szerzd
volt s Gadl nines koztiikk, hanem Hunyadi Ferenc volt helyette !

GuLyAs JOZSEF,

MAGYAR VONATKOZASU SALZBURGI ISKOLADRAMA.

Az elmult nyiron a salzburgi dém 300 éves jubileuma alkalmdval
egyhdzzenei kidllitast rendezett a Salzburgi Fészékesegyhdzi Zeneegyesiilet
(Dommusikverein Salzburg). A kiallitds juniustél szeptemberig tartott. Meg-
tekintésekor nem egy magyar vonatkozis 6tlott szemembe. Leginkdbb Haydn
Mihalynak, Haydn J6zsef Gcesének, zenemiivei és ereklyéi érdekelnek ben-
niinket. Haydn Mihély fiatal koriban Patachich Adim bé&ré nagyvéradi
piispbknek, a késébbi kalocsai érseknek, volt karmestere. Majd Salzburgha
koltdzve mint udvari zeneigazgaté O lett a XVIIL széizad végéig Salzburg
egyhdzzenei életének vezetd egyénisége.

t L. Ballagi. 4 magyar kirdlyi testirséq torténete. 1872. 435. 1,
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A kiallitAson szemembe tiint azonban egy magyar vonatkozasu iskola-
drama is. Cime : Sigismundus, Hungariae vex. Az 1781, évhol vals darabot
Eberlin zenésitelte meg. 1761-ben Salzburgban adtdk olé a bencés gimni-
ziumban, s ¢z az eldadis arrdl nevezeles, hogy az 8téves Mozart is énekelt
a karban. Hat é&v mulva (1767) a gyermek Mozart mir maga zenégitette meg
az iskoldban eldaddsra kerild oratoriwmot vagy iskoladrimét. Elsd sikereit
a bencés gimndzium szinpadan aratfa.

A Sigismunduws cimil iskoladramét 287. szdm alatt allitoitak kit Tllze—
tesebh tanulmanyozdsira nem volt id6m. Pedig érdemes voina tanulményozni

“a galzburgi iskoladrimakat. A kiallitott darabok eime nem egyszer arra vall,
hogy tartalmilag érintkeznek a hazinkban eléadoit iskoladramakkal. Tey pl
a Pietas in hostem c. iskoladrama. Fzt Haydn Mihily zenésitette meg

- 2
1763 _han. Tmoin KALMAN.

KAZINCZY FERENC ARCKEPE,

‘A Kazinezy~tanulmdnyomhoz (Kazinczy Ferene esztétikal tlrekvésej
Bpest, 1929.) mellékelt Kazinczy-arcképet hatdrozott informdeid alapjin gy
jeleztem, mint Endernek a M. T. Akadémia képes termében Srzdit festményét.
Most személyesen utina jarvan a dolognak, arrél gydztdtcm meg, hogy a
kizdltem arckép eredetijének fesidje Breuzm ger (1756-—1820), s az az Akadémia
elndki szobdjdban taldlbhato, ‘

Mitrovies GyuLa.

1 Schneider Constantin: Fiikrer durch die Musikousstellung im Salz-
burger Dom. 27, L,

2 Uo. 28. 1. {817 a—e¢ sz.a) — A salzburgi iskolai azinhdzrél Kutscher
Artdr mive tAjékoztal . Das Salzburger Barocktheater. Wien-Leipaig, 1924,
(Ism. EPhK. 1926. 260. 1)




